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2025.2.15 Belgio 

Bonan sabaton, sinjoro Hori.  

Mi legis vian "Vocxojn el la mondo" kaj mi pensas : cxu estas ankoraux estonto por 

nia mondo ?  

Mi ne certas.  

 

Por Euxropo, mi ne scias. Mi vidas ke Poutine kaj Trump estas grandegaj amikoj.  

Ke Trump volas doni al Poutine parton de Ukraino kaj preni por Usono la aloftajn 

terojn de tiu lando.  

Kaj mi pensas : euxropo devas rapide havi sian propan armeon.  

Mi ne volas militon. Sed Poutine, jes.  

Do, ni, Euxropanoj, ni devas povi defendi nian kontinenton.  

 

Amike, Viviane Tits.  

 

ベルギー  

土曜日おめでとうございます、堀さん。 あなたの「世界からの声」を読んで、私はこう思います。私

たちの世界にはまだ未来があるのでしょうか？ よくわからない。 ヨーロッパについては分かりません。

プーチン大統領とトランプ氏は親友だということが分かりました。 トランプはプーチンにウクライナの

一部を与え、その国の貴金属をアメリカのものにしたいと考えている。 そして私はこう思う。ヨーロッ

パは早急に独自の軍隊を持つべきだ。 私は戦争を望まない。しかし、プーチンは望んでいる。 したがっ

て、私たちヨーロッパ人は、自分たちの大陸を守れるようにならなければなりません。  

ヴィヴィアン・ティッツ。 
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2025.2.16 DR Kongo 

MIAJ PROPRAJ IMPRESOJ PRI NIA LINGVO 

ESPERANTO SEN RASA DISKRIMINACIO. 

Bonvolu akcepti miajn ĉi-rilatajn pensojn karaj 

tutmondaj geamikoj. 

Mi ŝatis samtempe amis Esperanton ĉar ĝi estas 

lingvo kiu enhavas klare difinitan, distingan kaj logikan 

strukturon. Ja, la esperanta strukturo  estas simpla, 

logika, libera de ia neracia idioteco. Sed niaj naciaj 

lingvoj estas nek logikaj nek simplaj, kia ajn estas ilia 

genio kaj beleco. Identigi diferencojn kaj fari 

konstantajn komparojn estas la esenca tasko de la 

internacia lingvokursgvidanto. 

Ni ne forgesu, ke la eduka valoro de la internacia lingvo, ĉu kiel logika instrumento de penso, 

ĉu kiel « prototipo » por pli efika studado de fremdaj lingvoj (kaj tio estis plurloke kontrolita 

uzante kontrolklasojn), estas sendube por tiuj el vi, kiuj volas scii la aferon krom sur la 

surfaco. 

Enkonduke, ekde la komenco ekzistas du konceptoj pri la esperantismo. Laŭ la unua 

koncepto Esperantio estas nur lingva komunumo. Tiuj ĉi ne sentas bezonon evoluigi iun 

apartan socian identencon kiel parolantoj de Esperanto. La adeptoj de la dua koncepto 

(nomu ĝin raŭmismo, se vi volas, kvankam ĝi ekzistis multe pli frue ol la raŭmismo metis 

ĝin sur sian standardon) sentas la kolektivon de Esperanto-parolantoj esti io pli ol nura 

lingvo-komunumo. Por ili Esperanto estas alternativa socio, kiu kreis alternativan kulturon. 

Pseŭdosocio, pseŭdonacio diris iuj… 

Miaflanke, kiam mi eklernis Esperanton en 2005, mi komprenis, ke mi eniris place 

utopian mondon, kie ideoj havas valoron, kaj mi restis… Esperanto estas por mi lingvo tre 

alternativa, kaj en mia mondkoncepto ĝi iras absolute samtakte kun aliaj aferoj minoritaj, 

kiujn mi tamen taksas tre gravaj, ekzemple ekologio. Sed Esperanto estas bona lingvo kaj 

belsoneca, ke ĝi solvas komunikproblemojn ĉe tiuj, kiuj alprenis ĝin, multe pli bone, egalece, 

demokratie, kontentige, en psike pli sana maniero, ol la angla, tio restas fakto, ne halucino. 

Esperanto estas reala, la amikecoj, kiujn ni havas en ĝi estas realaj, la plezuro, kiun ni havas 

uzante ĝin, verkante en ĝi, ridante en ĝi estas reala. Mia amo, mia pasio al ĝi estas realaj. 

Mi multe legas en la angla, relative multe uzas ĝin, mi ŝatas tiun lingvon, sed ĝi ne alportas 
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al mi korvibron, kiun alportas Esperanto. Mi ŝatas la anglan, sed Esperanton mi amas. 

Verdire, kiam mi ektuŝis nian karan lingvon, nia majstro Ludoviko Lazaro Zamenhof 

ŝajne injektis en mian animon ian impeton au patoson, mi mem ne kapablas precize elparoli 

tian senton, sed mi trovis pli precizan esprimon. 

Kara tutmonda esperantistaro celu disvastigi Esperanton por pli kaj pli, iom post iom realigi 

ĝiajn pozitivajn valorojn : -Propedeŭtiko por lingvoinstruado, - kontaktoj inter ordinaraj 

homoj, - kontaktoj sendiskriminaciaj, - novtipa internacia kulturo. Fakte, nia taskto en la 

klubo au asocio estas instruado diversnivela por niaj asocianoj au klubanoj.  

Fine, mi ĝuas ne nur la lingvon mem, nek nur la ŝatatan de mi legadon de E-libroj, mi 

ĝuas ankau la interilatojn de la klubanoj. Mi estas certa, ke mi havas bonajn geamikojn 

eksterlande kaj afriklande ; tio ĝuigas mian koron. Do, mia vivo estas firme ligita kun 

Esperanto kaj kun miaj tutmondaj geamikoj. Eble, vi povas demandi min kial mi tre amas 

esperanton. Kompreneble, mi amas ĝin ĉar kiam mi aŭdis la vorton « Esperanto », mi sentis 

admiron, flugon, inspiron kaj ĝojon. Al mi ŝajnas, ke mi estas freneza, sed mi sentas sincere, 

ke Esperanto havas senlimajn eventuelecojn, ĝi nature flamigis min per neestingebla fajro 

de entuziasmo, kaj mi kredas, ke ĝuste Esperanto estas la plej taŭga lingvo por tutmonda 

korespondado kaj tre agrabla komunikado. Vivu Esperanto kaj la aŭtoro! Mi kun grandega 

plezuro vizitadis E-kurson kaj estas tre dank’al ĉiuj, kiuj interesigis min pri tiu mirakla lingvo. 

Kursgvidanto de verda Stelano-Klubo Honoré Sebuhoro (honsebn@gmail.com) 

 

2025.2.16 コンゴ民主共和国  

人種差別のない、私たちの言語エスペラントについての私自身の印象。  

世界中の友人の皆さん、この件に関する私の考えをどうか受け止めてください。  

エスペラント語は明確に定義され、独特で論理的な構造を持つ言語であるため、私はエスペラント語

が好きで、同時に愛しています。実際、エスペラントの構造は単純かつ論理的で、非合理的な愚かさは

一切ありません。しかし、私たちの国語は、その天才性と美しさにもかかわらず、論理的でも単純でも

ありません。違いを識別し、常に比較を行うことは、国際語学コースのリーダーの重要な仕事です。 

国際言語の教育的価値は、論理的な思考手段としてであれ、外国語をより効果的に学習するための「プ

ロトタイプ」としてであれ（これはコントロールクラスを使用していくつかの場所で検証されています）、

表面を超えて問題を知りたい人にとって間違いなく重要であることを忘れないでください。  

まず、エスペランティズムには当初から 2 つの概念がありました。最初の概念によれば、エスペラ

ント語は単なる言語コミュニティにすぎません。これらの人々は、エスペラント語話者として特別な社

会的アイデンティティを築く必要性を感じていません。 2 番目の概念の支持者は、エスペラント語話
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者の集団は単なる言語コミュニティ以上のものであると感じています。彼らにとって、エスペラントは、

代替文化を生み出した代替社会なのです。疑似社会、疑似寄付、そう言う人もいました…  

私の場合、2005 年にエスペラント語を学び始めたとき、アイデアに価値がある楽しいユートピアの世

界に入ったことに気づき、そのままそこに留まりました... エスペラント語は私にとって非常にオルタ

ナティブな言語であり、私の世界観では、エコロジーなど、私が非常に重要だと考えている他の小さな

問題と完全に密接に関係しています。しかし、エスペラント語は良い言語であり、美しい響きを持って

います。そして、エスペラント語を採用した人々にとって、英語よりもはるかに良く、より平等に、よ

り民主的に、より満足のいく形で、そしてより精神的に健全な方法でコミュニケーションの問題を解決

します。これは幻覚ではなく、事実です。 

エスペラントは本物であり、エスペラントで築く友情も本物であり、エスペラントを使うこと、エス

ペラントで書くこと、エスペラントで笑うことの喜びも本物です。私の愛、私の愛に対する情熱は本物

です。私は英語をたくさん読み、英語を比較的よく使います。英語は好きですが、エスペラント語のよ

うな心温まる雰囲気は感じません。私は英語が好きですが、エスペラント語も大好きです。 正直に言

うと、私が初めて私たちの愛する言語に触れたとき、私たちの師であるルドヴィコ・ラザロ・ザメンホ

フが私の魂に何らかの刺激や哀愁を吹き込んだように思えました。私自身、そのような感情を正確に表

現することはできませんが、より正確な表現を見つけました。 親愛なる世界中のエスペラントコミュ

ニティの皆様、エスペラント語の肯定的な価値を徐々に実現しながら、エスペラント語をさらに広める

ことを目指してください。  

- 言語教育のための予備教育 - 一般の人々同士の交流 - 差別のない交流 - 新しいタイプの国際文

化。実際、クラブや協会における私たちの任務は、会員やクラブ会員にさまざまなレベルの教育を提供

することです。  

最後に、私は言語そのものだけでなく、大好きな電子書籍を読むことも楽しんでいますが、クラブの

メンバー同士の交流も楽しんでいます。私は海外やアフリカに良い友人がいると確信しています。それ

は私の心を幸せにします。つまり、私の人生はエスペラント語と世界中の友人たちとしっかりと結びつ

いているのです。おそらく、なぜ私がエスペラント語をそんなに愛しているのかと聞かれるかもしれま

せん。もちろん、私がエスペラント語を愛するのは、「エスペラント」という言葉を聞いたときに、感

嘆、飛翔、インスピレーション、喜びを感じたからです。私には自分がおかしいように思えますが、エ

スペラント語には無限の可能性があると心から感じています。エスペラント語は自然に私の中に消える

ことのない情熱の炎を燃え上がらせ、エスペラント語こそがまさに世界的な通信や非常に楽しいコミュ

ニケーションに最適な言語であると信じています。 

エスペラント語と作者万歳！私はエスペラント・コースをとても楽しく受講し、この素晴らしい言語

に興味を持ってくれた皆さんにとても感謝しています。  

緑の星クラブのコース リーダー Honoré Sebuhoro (honsebn@gmail.com) 
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From: RITA MKRTCJAN 
 
Karaj geamikoj! 
Mi jam iomete skribis, ke estas ravita pro via laboro, kiu estas tre interesa, ĝuinda, ne 
tiel facila, sed, mi pensas, necesa por Esperanto-lando, por konatiĝo kun "loĝantoj" de 
Esperanto-lando. 
Dankon, dankon al Helga, kiu tiel belege pentras, dankon al ĉiuj, kiuj kunlaboras. 
Mi verkis la poemon por vi kaj esperas, ke vi komprenos,ke la poemo ankaŭ estas la 

"portreto" ͧͪͩͨ de  fidelaj Esperanto-agantoj! ቷቸቹ ᖥᖦᖧ 

 ᗒᗓᗔᗕᗖᗗᗘ 

Vizaĝoj, ŝajnas nur vizaĝoj, 
Diversnacia nia mondo, 
Ne gravas, junaj aŭ aĝaj 
Samideana granda rondo. 
Kaj pentras mano tre fervore 
Talente, bele kaj tutkore 
Ridet, demand', kaj pripensado 
Vizaĝ' kiel anima "mapo". 
Pentrista man' aldonas lumon 
Ĝi ofte mankas en la vivo, 
Krajono, penso, vorto, plumo 
Kuniĝ' de vera pozitivo! 
Bagatelaĵo- iuj diros, 
Pri vort' sincera, ve, avaras, 
Ne ĉesu ni en viv' admiri 
Bonec' de koroj ĉiam pravas! 
Rita Mkrtĉjan 
 

El mia eldonoje HORIZONTO aperis 7 libroj “Esperanto por mi – 16 esperantistoj 
portretitaj de helga plotner. Al Rita la libroj tre plaĉis, ke s^I verkis poemon pri la libroj. 
Vi povas vidi la kovrilpag^ojn de tiuj libroj sube: 
 

Dorsa kovrilo.pdf
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送信者: RITA MKRTCJAN 

送信日時: 2025 年 2 月 16 日日曜日 

親愛なる友人の皆様！ 私はすでに、あなたの仕事にどれほど感銘を受けたかについて少し書きました。

あなたの仕事はとても興味深く、楽しく、それほど簡単ではありませんが、エスペラントの国、エスペラ

ントの国の「住民」を知るために必要だと思います。 とても美しく絵を描いてくれたヘルガさん、そし

て協力してくれた皆さんに感謝します。 私はあなたのためにこの詩を書きました。そして、この詩が忠

実なエスペラント活動家たちの「肖像」でもあることをあなたが理解してくれることを願っていま

す! ቷቸቹ ᖥᖦᖧ  ᗒᗓᗔᗕᗖᗗᗘ 

 

私の出版社 HORIZONTO からは、「私にとってのエスペラント - ヘルガ・プロトナーが描く 16 人のエス

ペランチスト」という 7 冊の本が出版されています。リタはその本がとても気に入ったので、それにつ

いて詩を書きました。これらの本の表紙は以下でご覧いただけます。 

Dorsa kovrilo.pdf

 

ただの顔のようだが 

 

顔、顔、顔、ただの顔のようだが、 

私たちの世界はなんと多様なんだろう 

若いとか年寄りとかに関わらず 

そこにはエスペラントの大きな輪。  

 

画家の手は顔に向き合う  

才能があり、美しく、心を込めて 

笑顔、問い、そして考えている顔 

顔は魂の「地図」だ。  

 

手が顔に光を添える 

人生に欠けていることが多い光を 

鉛筆、思考、言葉、ペン 

希望に満ちた顔の集まり！  

 

どうでもよい、と言う人もいる。  

でも素直になろうよ、 

良いものは良いと、感じる心が 

人生には大切だと。 

 

リタ・ムクルチアン（アルメニア） 
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Saluton sinjoro Jasuo.  
Hodiau finig^is europa sekureca konferenco en Munkeno. Kaj la prezidento 

ŽELENSKÝ menorigis al la partoprenantoj historian konferencon en sama loko, kiam 
oni decidis pri sorto de Čehoslovakio. Kiu forgesas sian historion, faras samajn 
erarojn.                                   

Estroj de la baltaj  landoj parolis pri neceso firmi limojn, kiujn oni havas kun rusoj 
(certe nur pro rusa pacamo).   

Usona prezidento rekomendis al europaj land'estroj, ke ili ne tro atendu usonan 
subtenon sed unuigu proprajn fortojn (kontrau pacamaj rusoj). 

Čeha prezidento P. PAVEL diris : ní estas pro kunlaboro kun Usono, pór akiri pacon 
pór Ukrajino, sed vidas pro tio diversajn vojojn.                     

Milito jam forprenis vivojn de 148 artistojn kaj 96 j^urnalistojn (ilin mortigis 
rusoj).                                               

Soldatoj el Norda Koreo, kiuj estis senditaj en fronton kaj sentas sin en senira 
situacio, memmortigas per granat'eksplodo...                           

El Bosnio al Pollando estis deportita ruso (ege pacama!), kiu estis akuzita en gvidado 
de sabotag^oj.                                     

Prezidento de Serbio VUČIČ treege šatas moskvan diktatoron, sed ordinaraj homoj 
en lia Lando tute ne ! Ili postulas de VUČIČ rezignon.  

Rusa atako per milit'dronoj difektis sarkofagon super Černobyl atomelektro'centrejo. 
Aperis sesmetra truo, kaj unu aparato eksplodis ene en sarkofago (nur de pacaj rusoj 
eblas tiu barbareco). Kompreneble, ke en multaj europaj landoj oni estas 
maltrankvilaj. Aperis informoj, ke radiacia nivelo ankorau ne šang^is.  

Kaj en najbara Belarusio rusoj koncentrigas 140000 soldatojn pór marta invado. (Ili 
ankorau ne havas sufiče dá kadavroj).                

En okupita Lugansk rusa reg^imo fermas lernejojn pro manko de infanoj, kaj 
forj^etas ukrainajn civil'ulojn de iliaj domoj, kampoj, enterprenoj, farmoj.                 

Dum nokta rusa atako al Mykolajiv "Šahedoj" tute detruis lokan elektro'centrejon. 
Čar temperaturoj estas frostaj, malapero de elektroenergio kaj hejtado estas granda 
problémo pór 46000 dá homojn. Atako estis pura teroro kontrau civila log^antaro.  

En Azova maro navigas rusa milit'šipo kun balistikaj raketoj (certe intencoj nur 
pacaj!). Dum pasinta diurno okazis pli ol cent aer'atakoj al ukrainaj urboj. Estis atakitaj 
privataj domoj, autoj, staploj, mastrumaj konstruaj^oj, garag^oj,  gren'konservejo, 
vendejoj, unu teatro, infan'ludejo kaj aliaj gravaj militaj celoj.  

Dum diurno okupantoj perdis 1460 batalantojn, 11 tankojn, 120 kiras'autojn, 24 
art'sistemojn, 1 aviadilo, 83 senpilotaj aparatojn, 123 batal'autojn, unu komanda punkto. 

Kaj pór informo, kiam en jaro 2022 eksa brita čefministro sinjoro Jonson vizitis 
Kyjiv, li ankau venis al Buča kaj Irpinj, certe pór vidí longajn trančejojn, plenštopitaj de 
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murditaj civil'uloj, kiuj lasis post si rusa okupacia armeo. Inter alie francaj kriminalistoj 
helpis dokumentigi rusajn milit'krimojn. Olga 
 

こんにちは、泰雄さん。  

ミュンヘンでの欧州安全保障会議が本日終了した。そしてジェレンスキー大統領は、チェコスロバキア

の運命が決まった同じ場所で行われた歴史的な会議の参加者に状況を説明した。歴史を忘れた者は同じ

過ちを犯す。  

バルト諸国の指導者たちは、ロシアとの国境を封鎖する必要性について語った（もちろん、それはロシ

アの平和を愛する意図のためだけである）。  

米国大統領は欧州の指導者に対し、米国の支援にあまり期待せず、（平和を愛するロシアに対抗するた

めに）自らの力を結集するよう勧告した。  

チェコのパヴェル大統領は「我々はウクライナの平和達成のために米国と協力することに賛成だが、そ

のための別の方法があると考えている」と述べた。  

戦争ではすでに 148人の芸術家と 96 人のジャーナリスト（ロシア人により殺害）が死亡した。  

前線に送られ無力感を覚えた北朝鮮の兵士たちが手榴弾を爆発させて自殺する…  

ロシア人（非常に平和的！）が破壊活動を主導したとしてボスニアからポーランドへ強制送還された。 

セルビアのヴチチ大統領はモスクワの独裁者を非常に好んでいるが、同国の一般国民はまったくそう

ではない！彼らは VUČIČ 氏の辞任を要求している。  

ロシア軍の無人機による攻撃により、チェルノブイリ原子力発電所上空の石棺が損傷した。 6 メート

ルの穴が開き、石棺の中で爆発装置が爆発した（このような蛮行を犯せるのは平和的なロシア人だけだ）。

もちろん、多くのヨーロッパ諸国では人々が心配しています。放射線レベルはまだ変化していないとい

う情報が出てきました。  

そして隣国のベラルーシでは、ロシア軍が 3月の侵攻に向けて 14 万人の兵士を集中させている。  （ま

だ死体が足りない。）  

占領下のルガンスクでは、ロシア政権が児童不足を理由に学校を閉鎖し、ウクライナの民間人を自宅、

畑、事業所、農場から追い出している。  

ロシア軍が夜間にムィコラーイウを攻撃した際、「シャヘド」部隊が地元の発電所を完全に破壊した。

気温が氷点下となり、電気と暖房の喪失が 46,000 人にとって大きな問題となっている。この攻撃は民間

人に対する純粋なテロ行為だった。  

弾道ミサイルを搭載したロシアの軍艦がアゾフ海を航行している（もちろん、平和的な目的のみで！）。

過去 1日間で、ウクライナの都市に対する空爆が 100 回以上行われた。民家、自動車、納屋、公共施設、

ガレージ、穀物貯蔵施設、商店、劇場、子供の遊び場、その他の重要な軍事目標が攻撃されました。 そ

の日のうちに占領軍は戦闘機 1,460 機、戦車 11 両、装甲車 120 台、砲兵システム 24 台、航空機 1 機、

無人航空機 83機、戦闘車両 123 台、指揮所 1ヶ所を失った。  

ちなみに、2022 年に元英国首相のジョンソン氏がキエフを訪問した際、彼はブチャとイルピンにも訪

れ、ロシア占領軍が残した、殺害された民間人で埋め尽くされた長い塹壕を視察したに違いありません。

とりわけ、フランスの犯罪学者はロシアの戦争犯罪の記録作成に貢献した。オルガ 
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DR Kongo 
Saluton kara Jasuo,  
 
Ni ĝojas ke ĝis nun nenio malbona trafis nian familianaron, kvankam regas mizero kaj 
foje murdado tra la urbo. La ribeluloj M23 tuj mortigas iun kiu perfidas aŭ dissendas 
informojn pri ili, do ni provas restis singardaj.  
 
Amike E.  
 

コンゴ民主共和国  

こんにちは、ヤスオさん。 街中で悲惨な出来事や時には殺人事件が起きているにもかかわらず、今

のところ私たちの家族に何も悪いことが起こっていないことを嬉しく思います。 M23 反乱軍は、裏切

ったり、彼らに関する情報を広めたりする者を即座に殺害するため、我々は用心深く行動するよう努め

ています。 親愛なる E。 

 


